
 

 

NAPAROVACIA ŽEHLIČKA TESLA IR301BL  

NÁVOD NA POUŽITIE 

Len na domáce použitie 

Pred použitím si dôkladne prečítajte tento návod. 

 

1. Prístroj je určený na použitie osobami, ktoré sú schopné zvládnuť jeho prevádzku, majú s 

obdobnými prístrojmi skúsenosti a zdravý rozum. Osoby, u ktorých pri prevádzke prístroja 



nemôže byť zaručená bezpečnosť, je nutný dozor opatrovníka. Deti je nutné strážiť tak, aby 

sa so zariadením nemohli hrať. 

2. Žehlička nesmie zostať bez dozoru, ak je zapnutá do siete. 

3. Žehlička musí byť používaná a pokladaná iba na rovný povrch. 

4. Pri pokladaní žehličky na podstavec sa uistite, že je podstavec vo vodorovnej polohe. 

5. Nepoužívajte žehličku, ktorá bola vystavená pádu, pokiaľ na nej sú viditeľné známky 

poškodenia alebo pokiaľ prepúšťa vodu. 

6. Zástrčka musí byť vybratá zo siete predtým, než sa naplní zásobník na vodu (platí pre parné 

žehličky a žehličky, u ktorých je možné použiť rozprašovač). 

ŠPECIFIKÁCIA 

Model: IR301BL 

Vlastnosti: Sušenie / Para / Sprej / Dávkovanie / Vertikálne naparovanie / Samočistenie / 

Zberač vodného kameňa / Funkcia proti odkvapkávaniu vody 

Parametre: AC 220-240 V~, 50 – 60Hz, 2600 W 

BEZPEČNOSŤOU UPOZORNENIE 

1. Pred prvým použitím sa uistite, že sieťové napätie uvedené na štítku zodpovedá tomu, ktoré 

je nastavené vo vašom dome. 

2. V prípade, že od žehličky odchádzate, sa vždy uistite, že je vybratá zo siete a že je postavená 

správnou stranou. Uchovávajte žehličku mimo dosahu detí. 

3. Pri použití dosahuje žehlička vysoké teploty, nikdy sa jej preto nedotýkajte rukami ani ju 

nedávajte do blízkosti horľavín. Vyhnete sa tým riziku vzniku škôd. 

4. Varovanie: Pred naplnením zariadenia vodou ho vždy vyberte zo siete. 

5. Nikdy žehličku nenorte do vody ani iných tekutín. 

6. Ak sa objaví akákoľvek závada na napájacom kábli, vždy prístroj odošlite na opravu nášmu 

technikovi. 

7. Usadeniny a minerály obsiahnuté vo vode môžu viesť k rýchlejšiemu vytvoreniu vodného 

kameňa a zablokovať tak otvory na únik pary; preto odporúčame používať destilovanú vodu. 

8. Nepoužívajte chemicky ošetrenú vodu. 

9. Unikajúca para je horúca a týmto nebezpečná. Nikdy nenastavujte parné otvory smerom k 

ľuďom. 

10. Žehličku je nutné používať iba na rovnom a nepohyblivom povrchu. 



11. Pri pokladaní žehličky na podstavec sa uistite, že je povrch rovný a stabilný. 

12. Za napájací kábel neťahajte, nepoužívajte ho ako rukoväť, nezatvárajte dvere, ak ich medzi 

nimi ani ho neomotávajte okolo ostrých hrán. Nenechávajte ho v blízkosti horúcich povrchov. 

13. Nepoužívajte žehličku, ktorá bola vystavená pádu, pokiaľ na nej sú viditeľné známky 

poškodenia alebo pokiaľ prepúšťa vodu. 
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Výsledky překladu 

VAROVANIE PRED PRVÝM POUŽITÍM 

1. Žehlička z dôvodu testovania obsahuje nepatrné množstvo tekutiny, preto sa môže stať, že 

sa pri prvom zapojení vypustí para. Po krátkom čase sa vyparovanie zastaví. 

2. Pred prvým použitím odstráňte nálepky či ochranné fólie zo žehliacej plochy. Plochu očistite 

jemnou handričkou. 

3. Žehliacu plochu udržujte hladkú. Vyhnite sa kontaktu s kovovými predmetmi. 

 

POPIS PRODUKTU 

 

A) Žehliaca plocha 

B) Parná tryska 

C) Zásobník na vodu 

D) Veko na doplnenie zásobníka vody 

E) Tlačidlo rozstrekovania 



F) Tlačidlo naparovania 

G) Rukoväť 

H) Pružná ochrana na napájací kábel 

I) Zadný kryt 

J) Svetelný indikátor 

K) Tlačidlo Samočistenie 

L) Gombík na úpravu objemu pary 

M) Gombík na úpravu teploty 

 

 

DOPLNENIE VODY 

Uistite sa, že je žehlička odpojená zo siete a škála termostatu je v pozícii MIN. Umiestnite 

žehličku na opierku, nakloňte ju dopredu pod uhlom približne 45 stupňov a nalejte vodu do 

otvoru zásobníka na vodu do pozície MAX. 

Vertikálne naparovanie 

Naparovanie môžete spustiť aj podržaním žehličky vo vertikálnej polohe, čo je vhodné 

napríklad pri žehlení záhybov pri oblečení na vešiaku, závesov, atď. 

SUCHÉ ŽEHLENIE 

1. Nastavte gombík pre objem pary do pozície O (=bez pary). 

2. Na základe všitých štítkov v oblečení zvoľte správnu teplotu žehlenia. 

ŽEHLENIE 

1. Naplňte žehličku vodou viď sekcia Doplnenie vody. 

2. Zapojte zariadenie do napájacej siete. 

3. Nastavte gombík termostatu do pozície MAX podľa indikátora teploty. Teraz je uvoľnená 

funkcia pary, v opačnom prípade môže zo žehliacej plochy unikať voda. 

4. Teplota je ustálená v momente, kedy sa svetelná kontrolka vypne. 

5. Správne nastavte objem pary a následne zvýšte odparovanie stlačením gombíka pre objem 

pary. Znížením odparovania dosiahnete opätovným stlačením tlačidla. 



POZOR! 

Pre syntetické látky, nylon, umelú bavlnu a bavlnu nie je možné použitie naparovacej žehličky. 

V opačnom prípade môže dôjsť k poškodeniu látky. 

NAPAROVANIE 

Táto funkcia slúži predovšetkým pre silne pokrčené a tvrdé látky. Stlačením tlačidla 

Naparovanie dôjde k silnému úniku pary zo žehliacej plochy, čo môže byť užitočné pri žehlení 

veľmi odolného pokrčenia. Parnú funkciu je možné použiť iba pri žehlení na vysokú teplotu. 

Pre optimálny výsledok by malo dôjsť k 5 sekundovým pauzám medzi stlačeniami 

naparovacieho tlačidla. Aby ste zabránili odkvapkávaniu zo žehliacej plochy, nestláčajte 

tlačidlo nepretržite viac ako 5 sekúnd. Taktiež si ponechajte najmenej minútový interval 

predtým, ako spustíte naparovaciu funkciu. 

ROZSTREKOVACIE FUNKCIE 

Niekoľkonásobným stlačením tlačidla rozstrekovania pri akejkoľvek teplote je možné navlhčiť 

oblečenie. Uistite sa, že je v zásobníku dostatok vody. 

SAMOČISTENIE 

Funkciu samočistenia používajte približne raz za dva týždne. Pokiaľ je voda vo vašom regióne 

tvrdá (napr. Ak zo žehliacej plochy vyskakujú kúsky počas žehlenia), mali by ste zapínať 

samočistiacu funkciu častejšie. Uistite sa, že je prístroj odpojený zo siete, nastavte gombík pre 

objem pary do pozície O a naplňte zásobník na vodu do pozície MAX. Do zásobníka na vodu 

nenalievajte ocot ani iné odvápňovače. Zvoľte teplotu žehlenia, zapojte prístroj do siete, 

následne ju odpojte potom, čo sa svetelný indikátor vypne. Podržte žehličku nad umývadlom, 

stlačte a držte funkciu samočistenia a jemne žehličkou zatraste. Z žehličky sa vypustí para a 

akékoľvek nečistoty či kúsky vodného kameňa (ak nejaké sú) sa vypustia. Uvoľnite tlačidlo 

samočistenia, akonáhle použijete všetku vodu zo zásobníka. Proces samočistenia opakujte, 

pokiaľ je žehlička stále zanesená. Po procese samočistenia opäť zapojte žehličku do siete, 

nechajte ju nahriať, aby sa žehliaca plocha usušila. Odpojte žehličku pri dosiahnutí 

požadovanej teploty, zdvihnite horúcu žehličku nad použitú látku a vysušte akékoľvek mokré 

škvrny, ktoré sa mohli vytvoriť na ploche. Nechajte žehličku vychladnúť a následne ju 

uskladnite. 

FUNKCIA PROTI ODKVAPÁVANIU VODY 



1. Systém proti odkvapkávaniu vody, ktorý bol vytvorený na ochranu proti úniku vody zo 

žehliacej plochy v čase, keď sa žehlička automaticky ochladzuje. 

2. Počas prevádzky môže táto funkcia vydávať zvuk hlasného klikania, obvykle počas 

nahrievania alebo počas ochladzovania. Je to úplne bežné a ukazuje, že systém správne 

funguje. 

ODVÁPŇOVACIE FUNKCIE 

Zabudovaný zásobník na odvápnenie je vytvorený na zníženie vytvorenia vodného kameňa 

počas žehlenia. 

Táto funkcia predĺži životnosť vašej žehličky. Avšak, ani táto funkcia nezabráni celkovému 

zastaveniu usadzovania vodného kameňa v žehličke. 

TABULKA NASTAVENÍ TEPLOTY A PÁRY 

Pozor:    Značí, že daná látka se nežehlí 

Inštrukcie na štítku Druh látky Nastavenie termostatu 

 

Nylon 
Hodváb 

 

 
Vlna 

 

Bavlna 
Ľan, džínsy 

 

ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Pred čistením vyberte zástrčku zo siete a žehličku nechajte dostatočne vychladnúť. 

1. Utrite žehliacu plochu vlhkou handričkou a pomocou neabrazívneho (tekutého) čistiaceho 

prostriedku. 

2. Pokiaľ sa látka prichytí na žehliacu plochu, použite vlhkú handričku s octom a utrite plochu. 

3. Nikdy nepoužívajte silný kyslý ani zásaditý prostriedok, vyhnete sa poškodeniu žehliacej 

plochy. 

4. Pokiaľ vodný kameň upcháva výparník, odstráňte ho špáradlom - neničte povrch žehliacej 

plochy. 

5. Postavte žehličku a nechajte ju dostatočne vychladnúť. Medzitým vylejte akúkoľvek 

prebytočnú vodu zo zásobníka a nastavte ovládací gombík pary do pozície O. 

JEDNODUCHÉ POSTUPY OPRAVY 



Problém Možné důvody Oprava 

Nedostatočná 

teplota alebo príliš 

horúce 

Zle nastavený termostat, vybratie zo siete. Spravte termostat 

do pozície, v ktorej 

je žehlička zapojená. 

Žiadna para alebo 

únik kvapiek 

Ovládač termostatu bol nastavený na MIN Nastavte termostat 

do požadovanej 

pozície. 

Žiadne naparovanie 

ani vertikálne 

naparovanie 

Funkcia (Vertikálneho) Naparovanie bola 

použitá príliš často počas krátkej doby. 

Žehlička nie je dostatočne horúca. 

Pokračujte v žehlení 

v horizontálnej 

pozícii a počkajte, 

kým budete 

vertikálne 

naparovanie opäť 

používať. 

Odkvapkávanie zo 

žehliacej plochy 

 

Nastavte termostat mimo škály pary. Nastavte termostat 

do škály pary. 

Nedostatočná teplota. Nastavte tlačidlo na 

paru iba potom, čo 

sa vypne svetelná 

kontrolka. 

Voda je nad maximálnou pozíciou. Vylejte prebytočnú 

vodu. 

Málo pary 

 

Skontrolujte, že je tlačidlo na výber pary v 

správnej polohe. 

Nastavte tlačidlo 

pary do správnej 

polohy. 

Výparník je zablokovaný. Vyčistite výparník 

destilovanou vodou. 

Nedostatok vody v zásobníku. Doplňte vodu do 

zásobníka. 

Žiadne 

rozstrekovanie 

Nedostatočný tlak, vo vnútri je vzduch Manuálne stlačte 

rozstrekovač a 

nepretržite 

niekoľkokrát 

opakujte. 

 

TECHNICKÉ PARAMETRE 

Napätie: AC 220-240 V~ 

Frekvencia: 50 Hz – 60 Hz 

Výkon: 2600 W 



SPRÁVNA LIKVIDÁCIA ZARIADENIA:  

Táto značka ukazuje, že produkt nesmie byť likvidovaný s iným komunálnym odpadom v rámci 

EÚ. Pre ochranu možného ohrozenia prostredia a zdravia človeka kvôli nezodpovednej 

likvidácii odpadu zodpovedne recyklujte a napomáhajte opätovnému používaniu materiálu. 

Pre likvidáciu vráťte zariadenie do vybraných zberných dvorov alebo kontaktujte svojho 

predajcu, ktorý zaručí zodpovednú likvidáciu produktu. 

 


